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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS
DE BOBINAGE —

Partie 0: Prescriptions générales —
Section 4 — Fil de section rectangulaire en cuivre nu ou émaillé
guipé de fibres de verre imprégnées de vernis ou de résine

AVANT-PROPOS

1) La JEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mposée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationadx de\la CE objet de
favofiser la coopération internationale pour toutes les questions de ines de
I'élegtricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activ tionales.
Leur|élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels é par le
sujel traité peut participer. Les organisations internationales, g 50 g ales, en
liaispn avec la CEIl, participent également aux travaux. L4 ment avec |'Organisation
Interpationale de Normalisation (1SO), selon des conditions fjxée 3 deux organisatiofs.

2) Les flécisions ou accords officiels de la CEI concernant ijues, représentent, dans I mesure
du ppssible un accord international sur les Ayj (& Comités nationaux inféressés
sont|représentés dans chaque comité d’'étddes

3) Les |documents produits se présentent sou ons internationales. Ils sontl publiés
come normes, rapports techniques ou guide e tels par les Comités nationaux

4) Dang le but d'encourager l'unification interng iquer de
facop transparente, dans toute la mesure normes
natignales et régionales. Egionale
corrgspondante doit étre ind

5) La JEI n’a fixé aucune procédure concér nsabilité
n'es{ pas engagée quang

6) L’attpntion est a ent faire
I'obj¢t de droits ue pour
resppnsable de ne pa

La Nofme int El: Fils

de bobi

Cette ¢ iéme remplace la premiér édition parue en 1990, les amendements 1|(1992)

et 2 (1p93)~Cette Xieme édition constitue une révision technique.

Le texte-detaprésentenoerme-estissu-detapremicreéditien—desamendementstet 2 et des

documents suivants:

FDIS Rapport de vote
55/560/FDIS 55/604/RVD
55/591/FDIS 55/609/RVD
55/610/FDIS 55/630/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A et B sont données uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES
OF WINDING WIRES -

Part 0: General requirements —
Section 4 — Glass-fibre wound resin or varnish impregnated,
bare or enamelled rectangular copper wire
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Windin

This s¢

(1993)

The te

FOREWORD

ational electrotechnical committees (IEC National Committees). Th
hational co- operatlon on all questlons concerning standardlzanon in

sted to technical committees; any IEC National Committee
Cipate in this preparatory work. International, governmental a
the IEC also participate in this preparation. The IEC collabora
Standardization (ISO) in accordance with condition
hizations.

formal decisions or agreements of the IEC on

hational consensus of opinion on the rets

all interested National Committees.

focuments produced have the form of resomm national use and are published in
andards, technical reports or guides and th ational Committees in that sens|
der to promote international unificatign, njttees undertake to apply IEC Inte
dards transparently to i eir national and regional standar

gence between the IEZ St Qrre§ponding national or regional standard shall b

tion is dra
tent rights.

mprising
promote
elds. To
ration is
ith may
4 liaising
nization
the two

dible, an
gentation

the form
e.

national
ds. Any
b clearly

for any

subject

and 2

llowing

docum

7-0-4 has been prepared by IEC technical committee 55
kt‘of this standard is based on the first edition, amendments 1 and 2 and the fo
Ats:
FDIS Report on voting
55/560/FDIS 55/604/RVD
55/591/FDIS 55/609/RVD
55/610/FDIS 55/630/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

Annexes A and B are for information only.
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INTRODUCTION

La présente Norme internationale constitue I'un des éléments d’une série traitant des fils isolés
utilisés dans les enroulements des appareils électriques. Cette série doit comporter trois
groupes définissant respectivement:

1) les méthodes d'essai (CEI 60851);

2) les spécifications (CEI 60317);

3) le conditionnement (CEI 60264).

@%
S
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INTRODUCTION

This International Standard is one of a series which deals with insulated wires used for
windings in electrical equipment. The series has three groups describing:

1) methods of test (IEC 60851);

2) specifications (IEC 60317);

3) packaging (IEC 60264).

@%
S
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SPECIFICATIONS POUR TYPES PARTICULIERS DE FILS

DE BOBINAGE -

Partie 0: Prescriptions générales —

Section 4 — Fil de section rectangulaire en cuivre nu ou émaillé,

guipé de fibres de verre imprégnées de vernis ou de résine

1 Domaine d'application

La prlsente Norme internationale spécifie les prescriptions générales po
rectangulaire en cuivre nu ou émaillé guipé de fibres de verre imprég

résine

ection
ou de

La ggmme des dimensions nominales des conducteurs e lle de
spécifjcation concernée.

2 Références normatives

Les nofmes suivantes contiennent des t faite,
constitpent des dispositions valables § t de la
publicgtion, les éditions indiquées étaien ) et les
parties prenantes aux accords fondés ; fe_Norme internationale sont inv|tées a
rechergher la possibilité d'appliquer | s, récentes des normes indiquges ci-
apres.|Les membres de la CEIl et de I'lS leggistre des Normes internationgles en
vigueuf.

CEIl 6(4317-31:1997, Spewfiedti yes particuliers de fils de bobinage — Partie|31: Fil
de sedtion rectanguaire_en cuiyre mailjé guipé de fibres de verre imprégnées de vernis
ou de fésine, d'i :

CEl 60
de seq
ou de

CEl 6
de se
vernis

CEIl 6085%, Méthodes d'essai des fils de bobinage.

ifications powr types particuliers de fils de bobinage — Partie|32: Fil
vre ou émaillé guipé de fibres de verre imprégnées de vernis
ature 155

ifications pour types particuliers de fils de bobinage — Partie 33: Fil
N1giiaireen cuivre nu ou émaillé guipé de fibres de verre imprégndes de

ISO 3:1973, Nombres normaux - Séries de nombres normaux.

3 Définitions et notes générales concernant les méthodes d'essai

3.1 Définitions

revétement:

Matériau qui est déposé sur un conducteur ou sur un fil par des moyens

appropriés, puis séché et/ou cuit.

conducteur:

Métal nu aprés enlévement de l'isolant.
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SPECIFICATIONS FOR PARTICULAR TYPES
OF WINDING WIRES -

Part 0: General requirements —

Section 4 — Glass-fibre wound resin or varnish impregnated,
bare or enamelled rectangular copper wire

1 Scope

This ILternationaI Standard specifies general requirements of glass-fip
varnish impregnated, bare or enamelled rectangular copper wire.

The range of nominal conductor dimensions is given in the relexan

2 Ndgrmative references

The fgllowing standards contain provisions which, through re
provisfions of this International Standard. At theti
were valid. All standards are subject te_revisiey
Internptional Standard are encourage i
receny editions of the standards indieated
registers of currently valid Internationa

gate the

sin or

this text, confstitute
publication;the editions indfcated
agreements based gn this

posisibility of applying thg most
of IEC and ISO maintain

IEC 6(317-31:1997, Specificati > [o s of winding wires — Part 31: Glags fibre
wound| resin or varnish impregha hefled rectangular copper wire, tempgrature
index 180

IEC 60 317-32:1 2 icdlar types of winding wires — Part 32: Glass fibre
wound| resin or variist or enamelled rectangular copper wire, tempgrature
index ]

IEC 6 "1Q9F ions for particular types of winding wires — Part 33: Glasis fibre
wound ] N ated, bare or enamelled rectangular copper wire, temparature
index

IEC 6

ISO 3|19%3, Preferred numbers - Series of preferred numbers.

3 Definitions and general notes on methods of test

3.1 Definitions

coating: A material which is deposited on a conductor or wire by a suitable means and then

dried and/or cured.

conductor: The bare metal after removal of the insulation.


https://iecnorm.com/api/?name=d189dcb998fca8ad0e9096c06671c3f0

-10 - 60317-0-2 © CEI:1997

enveloppe: Matériau qui est enroulé, rubané ou tressé autour d'un conducteur nu ou revétu.
craquelure: Fente dans l'isolant qui rend visible le conducteur sous un grossissement donné.
fil émaillé: Fil revétu d'un isolant fait d'une résine cuite.

grade: Gamme d'épaisseurs d'isolant d'un fil.

isolant: Revétement ou enveloppe sur le conducteur qui a pour fonction particuliéere de
supporter la tension électrique.

dimengion nominale du conducteur: Désignation de la taille du eur selon la

CEl 60317.
fil de bobinage: Fil utilisé pour fabriquer un bobinage qui fournit un &
fil : Comducteur revétu ou enveloppé d'un isolant.

3.2 Nptes générales concernant les méthodes d'essai

Touteq les méthodes d'essai utilisées dans la préseni [ ns la CEl 6085].

Les npiméros d'articles dans la pré c i iqdes aux numéros dfessais

respectifs de la CEI 60851.
@le
Dans Ig cas ou aucung inales des conducteurs n'est donndge pour

un essgi, I'essai s'fpp tes fesdimersions nominales des conducteurs couvertg par la

En cag de divergences entre la publication
la CEI|60317-0-4 prévaut.

hodes d'essai et la présente horme,

feuille particuliér,

Sauf spécification ais doivent étre effectués a une température comprise
entre 15 2 dité relative de 45 % a 75 %. L'éprouvette doit| avant
exécutjon des mes S rditionnée dans ces conditions atmosphériques pendant un
temps [suffisa > e )'ex ette atteigne la stabilité.

Le fil 3
une tepsion s
de fil spffisanteSpour &

re pyélevé de son conditionnement de facon qu'il ne soit pas soumis a
ages inutiles. Avant chaque essai, il convient d'éliminer une lohgueur
e sOr que les échantillons ne comportent aucun fil endommagé.

4 Dimhensions

4.1 Dimensions du conducteur
Les dimensions pour les largeurs et les épaisseurs des conducteurs des fils de bobinage de

section droite rectangulaire, recommandées dans la présente norme, correspondent aux séries
R 20 et R 40 de I'ISO 3.

Les dimensions préférées combinent une largeur et une épaisseur, toutes deux conformes
a la série R 20.

10
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covering: A material which is wound, wrapped or braided around a bare or insulated

conductor.

crack: An open
magnification.

enamelled wire:

ing in the insulation which exposes the conductor to view at the stated

A wire coated with an insulation of cured resin.

grade: The range of thickness of the insulation of a wire.

insulatijon.—A, r‘n:\fing or Pn\/nring on-the conductorwith the Qpnr‘ifir‘ function of withs anding

voltagg.

nominal conductor dimension:  The designation of the conductor sj

60317,

winding wire: A

wire: A conductor coated or covered with an insulation

3.2 General no

ith IEC

wire used for winding a coil to provide a mag

tes on methods of test

The clquse numbers used in this standard-are ident Wi i of IEC

60851,

In case of inconsitencie
IEC 60[317-0-4 shall pre

Where[no specifj
all nonjinal cond i

Unlesq otherwis

and a [relative u
shall be pregonditi

specinje

gndard,
ail.

plies to
35°C

0 75 %. Before measurements are made, the spegtimens
yese atmospheric conditions for a time sufficient to allow the

The wjre to betested shall be removed from the packaging in such a way that the wire will not

be supjected-tot

discarded\.to e

ibn or unnecessary bends. Before each test, sufficient wire sholld be
nsure that any damaged wire is not included in the test specimens.

4 Dimensions

4.1 Conductor

dimensions

The dimensions for widths and thickness of conductors of winding wires with rectangular cross-
section recommended in this standard are taken from the R 20 and R 40 series according to

ISO 3.

Preferred sizes are combinations of width and thickness both according to the R 20 series.


https://iecnorm.com/api/?name=d189dcb998fca8ad0e9096c06671c3f0

60317-0-2 © CEI:1997

— 12—

‘afeutwiou nassted? g0 ,

vL'88 v1'6L PILL P1'€9 sT'9S $86y STy Sh'6¢ 85'SE ¥9'IE 091
- - T BN — — — — el R 0'st
vS'LL v1'69 vI'z9 vi'fs spée] Dlssey 59°8€ svvE 00°1€ 922 wee| T TTTT 1:g g moupdns 0Pl
— — — L~ — — — — — — | 77T T T T T T T T T nossteddme8iey oddeyy el
v1'69 9'19 6¢'s A £92F. £2'35) svve o't 'L 992 FIR7: s bpuewmoda oy 71
— - — > — — — — — — e I3
98'19 vI'ss v$'6% v6{K b€ L% 0¢ sv'iz v YTt 0861 1w na R 11
— = N—F Z — — — - — = - S e v
v1'ss vI'ey oy v1'de sgAt sgefl L srie|\ [sewe v0°TT 9'61 oLl 6L'S1 L€l ecat|”|T T T T T TR 001
— — — 1 <= Y |~ — — — — — — — Tttt 056
s'6r IR 968 vide 0v 18N 0812 vy Aoz 08'61 V'Ll 8T 611 6671 Y011 swe] T 00°6
- — [ = I =XC A7 LAT A =1 =1 = — = =1 [=1 o us
v6'cy vI6E PI'SE vife 'Lz Nobe %3 INEE v9°s1 0PI 65T 6601 S8L6 soL's S8LL 00°'8
— == =1 4= = =T = = = [=[ [ = =1~ o5
9'vE 60°'1€ vedz %'vT wiz|\/ Jkee 0z LY ps'S1 el W STl STL'6 099'8 LELL 389 L) 01°L
—_ — _— —_ — = N~ /ﬂ - —_ —_ . — _— — —_ - o9
6v°LT vele Wi 0c'61 WLl 0zt sLel vTTl 86'01 98'6 S09°8 099°L 1v8'9 $80°9 %6t's €06+[0g*9
— — — — A4 > | = — — — — — — — 009
v £€°61 60'LI erst| ([sra R X LIL6 soL'8 sTo'L 8L'9 L50'9 $8E°S 9%98'y v 09's
1 =] = - IO
0T'Ll 0z's1 svel $6" W/ v8°01 L£9'6 [beg's S8LL $8L'9 5£0°9 S8E°S 8Ly 9e'y 99°¢|00°S
— — — ] U774~/ [— — — — — — — sy
€9°€1 szt Tl ﬂ:; A@& LeL'y/] $86'9 $%0'9 oIt's ST8'Y 8Ty [Ty orelos'y
— — — ~ e — — — — — — Tr
o xoby s9'01 1516 AT 1689 seng SBe'S 8Ly 9Ty s8Le 9Tr'e t90°c|00'y
99pUBWIWIOIII UOU UOISUIWILT | — — — Ln — tW \ — — —_— — — J— SU'E
(v axduue 1IpA) 97¢'8 685'L Bz £20'9 SoP's ssL'y €'y F1oL'e SEE'E 120°¢ cocz|gs'e
3110p UONIAS B 3P 1Y - — T — — — — — - o
0zd xord'ord xopy L] t609 |  |uegs| { [ues 5 Ser €Lt £1E°€ SE6'C 192 wsezfsre
sIreppwIlul uotsuayilcy
ol =V 2 2 I B
(;ujur) ; 7 T n T . . T .
a101p uondas e 9p ajiy 152 [ (ro% 9L soce| /1 Jsere 126' §85'C (3 01'z[08z
oz ¥ x of W [8¢1] = — = AN — — P
2PPUBLIIOISL UOISUWI] 1:4'1 & anaupjur anasstedy;imadrel oddey ERNMNER $875) 015z 86T 8Tz 90'T 8105z
0Z o 2u9s e] op 21quioN [ 00T SPUBLIIOIIT UON — \P 7 \ p— — — — w7z
69€°€ 1267, $86°C 6T sT0°2 ue'l sso'tpz'z
Ob M 2u9s ®] 3p 2IQUION | $6'0 wh p— = — — 0T
7 T 17 i EX s 5202 St 979't tr'1[00'7 am.
ww ('] tpuoie,p uokey ww §'( IpuoLIe p uokey wu g9 (puolte p uokey 50 tpuosIe p uokey «JpucLIE,p uoARy m
09's] ocs Joo's] scv Jog'v] sev Joobrecseesectorelmetonelwetorelsecveelereto0 el worTostosrtoo-HorrforHeerfse el 1] %1 [00°1] 560 [06'0] sv0 [og"ofuru) ~

+«————— nassiedg

s9349)a1d suoIsuawWip SIpP SI|BUIWOU SUOI}I9g — |

neajqe]

N
-l


https://iecnorm.com/api/?name=d189dcb998fca8ad0e9096c06671c3f0

— 13 -

60317-0-4 © IEC:1997

‘SSAUNDIYL [BULLIOU §°() o

L'88 PI6L PIIL P1'E9 §T'9¢ $8'6¢ STvy SP'6E 8v'SE 30 091
— - - - — =l — - ol O 7
¥5'LL 169 129 1SS ST6p ss'er $9'8¢ S'pe 00°T€ vo'LT v8've 0'v1
— — — — — — — — — — — 1:8 Iaa0 ssalypoup/qapw oney e
P1'69 ¥9°'19 6¢°6S 16 €8'Er £8'8¢ S'vE 0L0E ¥9'L2 yo're [44 scst] ] pepuswwiodaroN (4
= =1 = A = =] =] [=] = = =] T
o819 vI'ss vS'6r +6°57] 26t ve 18'0¢ sv'LL L% Y02z 0861 [ LyST 1
— — —1/ 1 — — — — — — — — | T 9ol
PSS Y16y vI'py KU'6€ $6°pE wit| Slsvu R Y02z 961 oLl 6L°S1 6Uet ecet) | T TTTTTTTTTT 001
— — — —*— A — — — — — — — e 05'6
vS'6v vI'vy v9°6€ vI'SE or L So've 5612 08'61 YL v8'sT 6171 6621 Y11 e 006
) 4 ) O Y A [
6'cY v1'6g vI'se vI'1E VA B ZEr INAYT 95°LT ¥9°ST Yoyl 6521 6601 S8L'6 SvL'8 seef 00'8
— — — — AI. — — — — — — — — — — — 0s'L
$9'v€ 60°1¢ 'Lz 99've wiZ] /| Lozer [\ [esst v8CT W SIUIT STL6 0998 L 5889 2 o1'L
= L A e R =1 =1 =1 [= [= A1 [= = [=] Jw
'Lz veve Wiz Raacm 0z'ST sLel vZ'zl 86°01 986 098 099'L 189 809 %¥'s £06'7| 0€*9
— — — + 1 — — — — — — — — — — 00'9
51z €c°61 60'LT ERIINEL sy 801 LIL6 sh'g STo'L s8L'9 LS00 s8e's 998y wer|09's
— _ _ N A7 - - - _ _ ] - - - e’
0z'L1 0TSt sl [se WL Ty L1698 8L $8L'9 $€09 S8E'S 8Ly 9e'y 92| 00'S|
— — = — ) = — — — — — — — Uy
€9'€l S0zt Nog6t SX \ 5\.@ LELL $86'9 $80'9 01t°s S8’y STy us'c e os'y
= = A= = = = 9 = =1 =1 |=
o Xory s9'01 Vv | A |wss 5L Ly <819 $8¢°S 8Ly 9Ty S8L'E 9Tr'e 90| 00°Y
PapUSWWIOaT 10U UOISHIUN(] m —< N _ — — — — — — SLE
(v xauuyy 33g) Y8 EAVAEE £20; sor's SsLy Ty 19L'€ See'E 120'c R
BaIE [BUOIIAS-SSOLD [BUILUON — AI. N " Jl \ — — ] — — — et
0Td*x0rd oy d Y0y D £69°9 6'S Log*g, | <29y S61°% £IL'e 41 SE6'T 199'C x4 IS TS
32IS 91BIPAYLIdIU] — &N - = — _] _— — — posys
eons0s vmwoﬂ—__”w_hwﬂ L7 L'y 5oy S0L'E $8T'€ 126 $85°Z ez corz|og'z
BUAR LA BET . NA P AL AL [ 1= o] e
a71s pafia)a1d [:$°1 UBY) IS[{BWIS SSAUNIIYY/YIPIM Ooney hl\, oy & s8T'e 016' 857 $8TT %0’ 981 06'T
sous 07 o woy pindy 007 | Papusuitodal 10N 7 — —] — — — %'z
A 695°€ 1% g2 v6T'T sw'T w8l ss9'1|vz'z
souas Oy Y woiy pmfLy | s60 P ] — — - — - T

1 7 | - I g | ssee st s3L'l 929'1 tov'1{00'z M

ww '] sniper 13ui0)) Wi g snipes 19u10) ww ¢g'Q SNIpes 13UI0)) \BE S0 sfiper1auio)) « SNIPRI JIUI0) =
09's] oe's [00's] sev Jos'y| sev [pop] sce | sote[see [srie] ooe [o8'z] s92 [osz] see [vze] eve [oo'z] o6t Tos‘1]oct Jo9:1] QSAQ“M\_\NE leg V] 8] Tzr'1] o1 Joo'1] s60 Jo6'0] s8'0 [08°0f ww
——————— SS3UYIW],

saz|s paliajald Jo seale [eUOI}ISS-SSOID [RUIWION — | 3|qel



https://iecnorm.com/api/?name=d189dcb998fca8ad0e9096c06671c3f0

-14 - 60317-0-2 © CEI:1997

Les dimensions intermédiaires combinent une largeur ou une épaisseur conforme a la série

R 20 avec l'autre dimension conforme a la série R 40.

La présente norme concerne:

— les largeurs de 2,00 mm jusqu'a et y compris 16,00 mm;

— les épaisseurs de 0,80 mm jusqu'a et y compris 5,60 mm 1),

Le rapport largeur/épaisseur doit étre supérieur ou égal a 1,4:1; il ne doit pas étre supérieur

a 8:1.

Les valeurs reelles des dimensions sont donnees dans le tableau 147.

Les sdctions nominales des dimensions préférées sont données da
sectior)s nominales des dimensions intermédiaires sont données dag

4.2 Tolérance sur les dimensions du conducteur

Les dinensions du conducteur ne doivent pas s'écarter e
supérigure a la tolérance donnée dans le tableau 2.

Tableau 2 — Tolérancﬂ cond c)ijr

Largeuriou é is ur \J
Tolérance

nominale dthcon

et les

ales d'une|valeur

Au-dessus

y om rls mm

3,15 0,030

30 0,050

2,50 0,070

,00 0,100

4.3 A

L'arrondi doi wde ment aux surfaces plates du conducteur et le méplat dqit étre
exemp i rugos'te et bavure. Les rayons d'arrondi du conducteur doivent étre
conforme tableau 3. Les rayons spécifiés doivent se tenir dans les |limites

de +25p0.

1) pour les épaisseurs supérieures a 5,60 mm jusqu'a et y compris 10 mm et pour les largeurs supérieures a
16 mm jusqu'a et y compris 25 mm, la série R 40 est utilisée si des conditions techniques I'imposent. Le rapport
largeur/épaisseur doit rester dans les limites spécifiées et les combinaisons série R 40 - série R 40 ne sont pas

recommandées.

2) Les dimensions de la série R 20 sont imprimées en caractéres plus gros.

14
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Intermediate sizes are combinations of width or thickness according to the R 20 series with the
other dimension according to the R 40 series.

This standard covers:

— widths from 2,00 mm up to and including 16,00 mm;

— thicknesses from 0,80 mm up to and including 5,60 mm 1),

The ratio width/thickness shall be greater than or equal to 1,4:1 and shall not exceed 8:1.

The actual values of dimensions are given in table 1 2).

ple d\the rominal

The nominal cross-sectional areas for preferred sizes are given in ta
cross-gectional areas for intermediate sizes are given in annex A.

4.2 Tolerance on conductor dimensions

The cdnductor dimensions shall not differ from the nominal Ara erance

given ip table 2.

Table 2 — Conductor t Ier?r?es

0,030

0,050

0,070

0,100
4.3 H
The ar : o the flat surfaces of the conductor and the strip shall pe free
from s 3 jecting edges. The conductor shall have radiused corners complying
with ta TP i dii shall be maintained within £25 %.

1) For thickness over 5,60 mm up to and including 10 mm and for widths over 16 mm up to and including 25 mm
where, for technical reasons additional sizes may be needed, the R 40 series shall be used. The ratio
width/thickness shall be within the specified limits and combinations of R 40 and R 40 are not allowed in the
case of additional sizes.

2) Dimensions according to R 20 series are printed in larger type.
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Tableau 3 — Rayons d'arrondi

Epaisseur nominale Rayon
du conducteur d’arrondi
mm
Au-dessus Jusqu’'a et
de y compris mm
- 1,00 0,5 épaisseur
nominale
1,00 1,60 0,50 *
1,60 2,24 0,65 **
2,24 3,55 U,80
3,55 5,60 1,00

NOTE - En cas d’accord entre acheteur et
fournisseur, les rayons d’arrondi pour les fils

dont la largeur est supérieure a 4,8 mm
peuvent étre:

* 0,5 épaisseur nominale
** 0,8 mm

4.4 Ac¢croissement des dimensions dd

L'accrgissement de la largeur ou de I'é t est donné dans le tableau 4.

Tableau 4 — Atcroi me nensions

\( Accraisgement gés dimensions
Largdur ,\ ~ mm

g nom(ijnale Envelghpes Ye fibresde Vetre Enveloppes de fibres de verre
u conducteur sur un sondyucteuryu sur un fil émaillé grade 2
i ou

\Sané veloppe D enveloppe Simple enveloppe Double envelpppe
mnj (Gfade N (Grade G2) (Grade 2G1) (Grade 232)

Au- Pusqu’a
dessus ety Min. 0 . Mip/ Nom. Max. Min. Nom. Max. Min. Nom. Max.
de compris

- 3,15 O,x ,20 0,21 0,27 0,33 0,24 0,30 0,36 0,37 0,44 0,51
18

3,15 6 0, 0,23 0,30 0,37 0,26 0,32 0,38 0,39 0,46 0,53
6,30 12,50
12,50 16,0

0,21 0,26 0,27 0,35 0,43 0,28 0,35 0,42 0,43 0,50 0,57
1 L'accrpissement minimaMdd a l'enveloppe de fibre de verre peut étre supérieur pourvu que la dimension extérieire du fil

0, 0,30 0,31 0,39 0,47 0,30 0,38 0,46 0,47 0,55 0,63
enveloppg ne/dépasse pas I'épaisseur maximale du conducteur, augmentée de l'accroissement maximal di a I'émail grade 2 et a
I'enveloppe ‘de“fibres de verre.

2 L'accroissement en largeur d0 a lI'enveloppe de fibres de verre peut étre égal ou inférieur a l'accroissement d'épaisseur maximal
donné dans le tableau 4. La note 1 s'applique aussi bien a I'accroissement en largeur qu'a I'accroissement en épaisseur.

4.5 Dimensions extérieures
4.5.1 Dimensions extérieures nominales

Les dimensions extérieures nominales sont calculées en ajoutant la dimension nominale du
conducteur nu et I'accroissement nominal en dimensions da a l'isolant.

16
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Table 3 — Corner radii

Nominal width or
thickness Corner
of the conductor radius
mm
Over Up to and
including mm
- 1,00 0,5 nominal
thickness
1,00 1,60 0,50 *
160 224 0,65 **
2,24 3,55 0,80
3,55 5,60 1,00
NOTE - If agreed between purchaser and
supplier, the corner radii for wires with a width
greater than 4,8 mm may be:
* 0,5 nominal thickness
** 0,8 mm <\
4.4 Ipcrease in dimensions due to the insulatio
The in¢ gs given in table 4.
wease indimensions
Nomifal
width of the cove g 0 Glass-fibre covering over
condugtor b nduct grade 2 enamelled wire
Single cotering D bIMnng Single covering Double covefing
mn| G (Gsade G1) (Grade 2G1) (Grade 24d2)
Up to
Over and Mi ON. ax. Min, Nom. Max. Min. Nom. Max. Min. Nom. Max.
incl.

- 3,15 0,1\2\ 0, 0,20 0,21 0,27 0,33 0,24 0,30 0,36 0,37 0,44 0,51
3,15 6,3 0,14 ,18 0} 0,23 0,30 0,37 0,26 0,32 0,38 0,39 0,46 0,53
6,30 1250 16\ 0,21 0,26 0,27 0,35 0,43 0,28 0,35 0,42 0,43 0,50 0,57
12,50 16, 3 \0,\{4 0,30 0,31 0,39 0,47 0,30 0,38 0,46 0,47 0,55 0,63

Y
NOTES
1 The thaximum. incre due to the glass-fibre covering may be exceeded provided the overall dimensign of the
covered|wire does not exceed the sum of the maximum thickness of the bare wire plus the maximum incrgdase due

to the gr|ade 2 enamel and the glass-fibre covering.

2 The increase in width due to the glass-fibre covering shall be equal to or less than the maximum increase in
thickness given in table 4. Note 1 applies to the increase in width as well as the increase in thickness.

4.5

4.5.1

Overall dimensions

Nominal overall dimensions

The nominal overall dimensions shall be calculated as the sum of the nominal bare conductor
and the nominal increase in dimension due to the insulation.
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Les dimensions extérieures minimales sont calculées en ajoutant la dimension minimale du

conducteur nu et l'accroissement minimal en dimension
sous 4.5.3.

4.5.3 Dimensions extérieures maximales

dd a l'isolant. Voir aussi |

a note

Les dimensions extérieures maximales sont calculées en ajoutant la dimension maximale du

conducteur nu et I'accroissement maximal en dimension di

a l'isolant.

NOTE — En cas d'accord entre acheteur et fournisseur, les tolérances particulieres pour le grade 2, données en
annexe B pcuvcllt etrettittsées:
5 Résistance électrique
La rés|stance du fil est définie comme la résistance en courant continu rhiéthode
utiliséd doit donner une précision de 0,5 %.
La val¢ur maximale de la résistance ne doit pas étre supe leun calculée pour la
surface¢ minimale de la section tolérée du conducteur ré ioNs minimalgs pour
I'épaisseur et la largeur et maximales pour le rayo ec une résistiyité de
1/58 Qlmm?2 m-1,
Une spule mesure sera faite.
6 Allgngement
L'allopgement a la ruptur me & la\valeur donnée dans le tableau 5.
: leau 5 X Allongement
aisseur ngminale
cteur Allongement
minimal
mm
Au>dessus Jusqu’a et

de y compris %

- 2,50 30

2,50 5,60 32
7 EffetdeTessort

Le fil ne doit pas donner de valeur supérieure a 5,5 degrés.

8 Souplesse et adhérence

8.1 Essai d'enroulement sur mandrin

Le revétement ne doit pas montrer de craquelure apres pliage du fil sur plat et sur chant sur

le mandrin prescrit dans le tableau 6.

18
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4.5.2 Minimum overall dimensions

The minimum overall dimensions shall be calculated as the sum of the minimum bare
conductor and the minimum increase in dimension due to the insulation. See also note under

4.5.3.

4.5.3 Maximum overall dimensions

The maximum overall dimensions shall be calculated as the sum of the maximum bare

conductor and the maximum increase in dimension due to the insulation.

NOTE — When agreed between purchaser and supplier, special tolerances as given in annex B may be used.

5 Electrical resistance

The r¢sistance of the wire shall be expressed as the d.c. resista
used s$hall provide an accuracy of 0,5 %.

ceat

imethod

The maximum value of resistance shall be not greater{than or the
minimum tolerated cross-sectional area of the co sy it m the minimum
dimenisions in thickness and width and the maximy = radius, and with a

resistivity of 1/58 W mm2 m~1,

One measurement shall be made.

6 Elpngation

The elpngation at fractur

Q Northjnal icMs
ofsthesconductor Minimum

elongation
m
O%r—/ Up to and
including %
- 2,50 30
2,50 5,60 32

7 Springiness

The wire shall not exceed the maximum springback of 5,5 degrees.

8 Flexibility and adherence

8.1 Mandrel winding test

The covering shall show no crack after the wire has been bent flatwise and edgewise on a

mandrel with a diameter as specified in table 6.
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Tableau 6 — Enroulement sur mandrin

Fil plié sur Diameétre du mandrin
Largeur Les dimensions inférieures ou égales a 0,8 mm | 10 fois la largeur
Les dimensions supéreures a 8 mm 15 fois la largeur
Epaisseur Toutes les dimensions 10 fois I'épaisseur

Les éprouvettes qui ne montrent ni craquelure ni ouverture du revétement doivent satisfaire

aux exigences de |'article 13.

8.2 Essai d'adhérence

8.2.1 [onducteur recouvert de fibres

L'éprguvette est allongée de 10 %. Il ne doit pas y av§

revétgment fibreux.

8.2.2 Fil émaillé recouvert de fibres

L'éprodivette est allongée de 10 %. Il ne doit pa
fibreux ou de I'émail.

9 Chgc thermique

L'essgi ne doit pas s'appliguer.

10 Thermoplasticité

i ne doit @

L'essg

11 R

L'essqi

12 R

L'essgi-h€-doit pas s'appliquer.

érence du revé

ce du

tement

13 Tension de claguage

Le fil doit satisfaire aux exigences du tableau 7.

20
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Table 6 — Mandrel winding

Wire bent on Mandrel diameter
Width Sizes up to and including 8 mm 10 x width
Sizes over 8 mm 15 x width
Thickness All sizes 10 x thickness

Specimens which show no crack or opening shall meet the requirements of clause 13.

8.2 Adherence test
8.2.1 | Fibre covered bare wires

The specimen shall be elongated 10 %. There shall be no
covering.

8.2.2 | Fibre covered enamelled wires

the fibre

The sgecimen shall be elongated 10 %. There shall(be dhegion either of the fibre

covering or the enamel.

9 He¢at shock

Test inappropriate.

10 Cut-through

Test inappropria@

11 Resistance

Test inapprop

12 Resl

Test inappropriate.

13 Breakdown voltage

The wire shall meet the requirements of table 7.
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Tableau 7 — Tension de claguage

Tension de claguage
N minimale
Type d'isolant (valeur efficace)

\
Conducteur avec Une seule couche (Grade G1) 350
Double couche (Grade G2) 560
Fil émaillé grade 2 avec Une seule couche (Grade 2G1) 1500
Double couche (Grade 2G2) 200

14 Continuité de l'isolant

L'essa| ne doit pas s'appliquer.

15 Indice de température

L'indice de température dépend du type de matérja i 5 €. La méthode f’'essai

> La température mgximale
de seryice doit étre déterminée par I'exp

16 Resistance aux réfrigérants

L'essal ne doit pas s'appliq
17 Biasabilité

L'essal ne peut p@

18 Aq

L'essa

19 Fa

L'essal nevdoit pas s'appliguer.

20 Résistance a I'huile de transformateur

L'essai ne doit pas s'appliquer.

21 Perte de masse

L'essai ne doit pas s'appliquer.

22
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Table 7 — Breakdown voltage

Minimum breakdown voltage
(root-mean-square value)

Type of insulation (r.m.s.)
\%
Bare conductor with Single covering (Grade G1) 350
Double covering (Grade G2) 560
Grade 2 enamelled wire Single covering (Grade 2G1) 1500
with Double covering (Grade 2G2) 2 00

14 C

Test in

15 To

The te
test
tempe

16 R

Test in

17 Sa)lderabili@

Test in

18 H

Test in

19 Dielectricdi

pntinuity of isolation

appropriate.

emperature index

appropriate.

appropriate.

Test i

bsistance to refrigerants

hod of
ervice

20 Resistance to transformer oil

Test in

appropriate.

21 Loss of mass

Test in

appropriate.
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30 Conditionnement

Le type de conditionnement peut avoir une influence sur certaines propriétés du fil, par
exemple l'effet de ressort. Le conditionnement, par exemple le type de la bobine de livraison,
doit donc faire I'objet d'un accord entre acheteur et fournisseur.

Le fil doit étre enroulé régulierement et de fagon compacte sur les bobines ou placé dans les
fats. Aucune bobine ou fit ne doit contenir plus d'une longueur de fil, sauf accord entre
acheteur et fournisseur. Quand il y a plus d'une longueur, l'identification portée sur I'étiquette
ainsi que le repérage des longueurs doivent faire l'objet d'un accord entre acheteur et
fournisseur.

Quand| les fils sont fournis en couronnes, les dimensions et les poids ] le ces
couronnes, ainsi que les dispositions prises pour protéger ces couronyes; doi ird I'objet
d'un agcord entre acheteur et fournisseur.

Des ét|quettes sont fixées a chaque unité d'emballage conforme e entre

utilisatpur et fournisseur, elles indiquent:
a) le npm du fabricant et/ou la marque commerciale;

b) le type de fil et d'isolant; par exemple le nom compherci éro de la spécification

de Ia CEl,
c) la masse nette de fil;
d) la (les) dimension(s) nominale(s) d egrade de\li
e) la dpte de fabrication.

®

24
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The kind of packaging may influence certain properties of the wire, for example springback.
Therefore the kind of packaging, for example the type of spool, shall be agreed between
purchaser and supplier.

The wire shall be evenly and compactly wound on spools or placed in containers. No spool or
container shall contain more than one length of wire unless agreed to by purchaser and
supplier. Marking of the label when there is more than one length and/or identification of the
separate lengths in the package, shall be agreed to by purchaser and supplier.

Where| wires are delivered In coils, the dimensions and the maximum werghis of such coils

shall be agreed between purchaser and supplier. Any additional protectjo Il also
be agreed between purchaser and supplier.
Labels|shall be attached to each packaging unit as agreed betweg afld shall

includg the following information:

a) manufacturer’s name and/or trade mark;
b) typg of wire and insulation, for instance trade name 6n number;
¢) netlmass of wire;

d) norminal dimension(s) of wire and grade of in

e) date of manufacture.

®
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Annexe A
(informative)

Sections nominales des dimensions préférées et intermédiaires

Tableau A.1 — Section nominales des dimensions

Largeur Epaisseur Rayon Aire de la Largeur Epaisseur Rayon Aire de la

nominale nominale d’arrondi section nominale nominale d’arrondi section
droite droite
mm mm mm mm2 mm mm mm mm?2
2,0 0.80 * 1,463 250 1,25 Q.5 2,910
0,85 * 1,545 1,32 0, ,085
0,90 * 1,626 1,40 0,5 ,285
0,95 * 1,706 1,50 ; ,535
1,00 * 1,785 , 785
1,06 0,5 1,905 ,887
1,12 0,5 2,025 65 ,137

1,18 0,5 2,145
1,25 0,5 2,285 2,65 ,983
1,32 0,5 2,425 ,211
1,40 0,5 2,585 ,435
2,12 0,80 * 1,559 1 0,5 , 753
0,90 * 1,734 1,25 0,5 ,098
1,00 1,905 40 0,5 ,495
N 1,80 0,5 ,025

1,12 0,5 2,1

1,25 0,5 2,435 1,80 0,65 ,407

1,40 0,5 2,753
80 0,80 * , 103
2,24 0,80 1,65 0,85 * ,225
0,85 74 0,90 * ,346
0,90 1, 0,95 * ,466
0,95 1,934 \\\\\-/y 1,00 * ,585

ﬂH
o
o
..O - p_op * EANE I
($)] o1 01 O1
(6]
Prppppe
AOWNRERREFRO
ONUIONO
cooooooo
olro1 o101 01 01 011

Q
* * ok * o, (&)}
DA DI DY Il w B N N N N ANANANANAENE N DD DY DY DY 1N NN AN DD b %) L ) ) )

,481
,705
1,50 , ,985
1,60 , ,265
1,70 0,65 ,397
2,36 1,80 0,65 ,677
1,90 0,65 ,957
2,00 0,65 237
3,00 0,80 * ,263
0,90 * ,526
1,00 ,785
1,12 0,5 3,145
2,50 0,80 * 1,863 1,25 0,5 3,535
0,85 * 1,970 1,40 0,5 3,985
0,90 * 2,076 1,60 0,5 4,585
0,95 * 2,181
1,00 * 2,285 1,80 0,65 5,037
2,00 0,65 5,637
1,06 0,5 2,435
1,12 0,5 2,585 3,15 0,80 * 2,383
1,18 0,5 2,736 0,85 * 2,522
* 0,5 épaisseur nominale (suite page 30)
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Annex A
(informative)

Nominal cross-sectional areas for preferred and intermediate sizes

Table A.1 — Nominal cross-sectional areas

Nominal Nominal Radius Nominal Nominal Nominal Radius Nominal
width thickness |[on corners Cross- width thickness |[on corners Cross-
section area section area
mm mm mm mm?2 mm mm mm?2
2,0 0,80 * 1,463 2,50 1,25 P,910
0,85 * 1,545 1,32 3,085
0,90 * 1,626 1,40 < 3,285
0,95 * 1,706 1 8,535
1,00 * 1,785 1,80 B,785
1,06 0,5 1,905 1, 3,887
1,12 0,5 2,025 1,80 n.137
1,18 0,5 2,145 <
1,25 0,5 2,285 ; 1,983
1,32 0,5 2,425 * P,211
1,40 0,5 2,585 * P,435
2,11 \ C 0,5 P, 753
0,5 3,098
0,5 3,495
0,5 1,025
1,80 0,65 N 407
2,80 0,80 * P,103
2,24 0,85 * P,225
0,90 * P,346
0,95 * P,466
1,00 * P,585
1,06 0,5 P, 753
1,12 0,5 P,921
1,18 0,5 3,089
1,25 0,5 3,285
1,32 0,5 3,481
1,40 0,5 B,705
1,50 0,5 3,985
1,60 0,5 n.265
1,70 0,65 n,397
2,3 ,80 * 1,751 1,80 0,65 n.677
0,90 * 1,950 1,90 0,65 N 957
1,00 * 2,145 2.00 0,65 ,237
1,12 0,5 2,429 3,00 0,80 * 2,263
1,25 0,5 2,735 0,90 * 2,526
1,40 0,5 3,089 1,00 * 2,785
1,60 0,5 3,561
1,12 0,5 3,145
2,50 0,80 * 1,863 1,25 0,5 3,535
0,85 * 1,970 1,40 0,5 3,985
0,90 * 2,076 1,60 0,5 4,585
0,95 * 2,181
1,00 * 2,285 1,80 0,65 5,037
2,00 0,65 5,637
1,06 0,5 2,435
1,12 0,5 2,585 3,15 0,80 * 2,383
1,18 0,5 2,736 0,85 * 2,522

* 0,5 nominal thickness.
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Tableau A.1 (suite)

*

60317-0-4 O CEI:1997

Largeur Epaisseur Rayon Aire de la Largeur Epaisseur Rayon Aire de la
nominale nominale d’'arrondi section nominale nominale d’arrondi section
droite droite
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
3,15 0,90 2,661 3,75 0,80 2,863
0,95 * 2,799 0,90 3,201
1,00 * 2,935 1,00 3,535
1,06 0,5 3,124 1,12 0,5 3,985
1,12 0,5 3,313 1,25 0,5 4,473
1,18 0,5 3,502 1,40 0,5 5,035
125 55 323 160 85 5,785
1,32 0,5 3,943
1,40 0,5 4,195 0,65 q,387
1,50 0,5 4,510 65 1,137
1,60 0,5 4,825 6 4,037
0,8 4,826
3,063
* 3,245
* 3,426
* 3,606
* 3,785
3,35
1,06 0,5 4,025
12 0,5 4,265
148 0,5 4,505
,25 0,5 4,785
1,32 0,5 8,065
1,40 0,5 8,385
1,50 0,5 8,785
1,60 0,5 4,185
1,70 0,65 q,437
1,80 0,65 q,837
1,90 0,65 1,237
3,55 2,00 0,65 1,637
2,12 0,65 g4,117
2,24 0,65 4,597
2,36 0,8 4,891
2,50 0,8 9,451
2,65 0,8 1Q,05
2,80 0,8 1Q,65
0,80 3,263
0,90 3,651
1,00 4,035
1,12 0,5 4,545
1,25 0,5 5,098
1,40 0,5 8,735
1,60 0,5 4,585
2,00 0,65 6,737 1,80 0,65 7,287
2,12 0,65 7,163 2,00 0,65 8,137
2,24 0,65 7,589 2,24 0,65 9,157
2,36 0,8 7,829 2,50 0,8 10,08
2,50 0,8 8,326 2,80 0,8 11,35

0,5 épaisseur nominale.

(suite page 32)
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Table A.1 (continued)

*

Nominal Nominal Radius Nominal Nominal Nominal Radius Nominal
width thickness |on corners Cross- width thickness |on corners cross-
section area section area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
3,15 0,90 2,661 3,75 0,80 * 2,863
0,95 * 2,799 0,90 * 3,201
1,00 * 2,935 1,00 * 3,535
1,06 0,5 3,124 1,12 0,5 3,985
1,12 0,5 3,313 1,25 0,5 4,473
48 o5 3-562 46 -5 5,035
1,25 0,5 3,723 0, 5,785
1,32 0,5 3,943
1,40 0,5 4,195 0 6,387
1,50 0,5 4,510 7,137
1,60 0,5 4,825 B,037
1,70 0,65 B,826
1,80 0,65
1,90 0,65 4,0& 3,063
2,00 0,65 3,245
2,12 0,65 3,426
2,24 0,65 3,606
B,785
3,3 0,80 * N\ C
0,90 * 1,025
1,00 * 1,265
1,505
1,12 0,5 n,785
1,25 0,5 5,065
1,40 0 5,385
1,60 5,785
6,185
6
5 1,70 0,65 6,437
0,65 1,80 0,65 6,837
1,90 0,65 7,237
2,00 0,65 7,637
2,12 0,65 B,117
2,24 0,65 B,597
2,36 0,8 B,891
2,50 0,8 D,451
3,548 2,65 0,8 1p,05
3,761 2,80 0,8 1p,65
3,974
1,2 4,223 4,25 0,80 * 3,263
1,32 4,471 0,90 * 3,651
1,40 4,755 1,00 * n 035
1,60 0,5 5,465 1,12 0,5 4,545
1,25 0,5 5,098
1,70 0,65 5,672 1,40 0,5 5,735
1,80 0,65 6,027 1,60 0,5 6,585
1,90 0,65 6,382
2,00 0,65 6,737 1,80 0,65 7,287
2,12 0,65 7,163 2,00 0,65 8,137
2,24 0,65 7,589 2,24 0,65 9,157
2,36 0,8 7,829 2,50 0,8 10,08
2,50 0,8 8,326 2,80 0,8 11,35

0,5 nominal thickness.
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Tableau A.1 (suite)

Largeur Epaisseur Rayon Aire de la Largeur Epaisseur Rayon Aire de la
nominale nominale d’'arrondi section nominale nominale d’arrondi section
droite droite
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
4,50 0,80 * 3,463 5,00 1,70 0,65 8,137
0,85 * 3,670 1,80 0,65 8,637
0,90 * 3,876 1,90 0,65 9,137
0,95 * 4,081 2,00 0,65 9,637
1,00 * 4,285 2,12 0,65 10,24
2,24 0,65 10,84
1,06 0,5 4,555
A2 55 4325 236 55 14,25
1,18 0,5 5,095 2,50 0, 11,95
1,25 0,5 5,410 2,65 0,8 13,70
1,32 0,5 5,725 2,80 ; 13,45
1,40 0,5 6,085 3,0 8 14,45
1,50 0,5 6,535 3 0, ,20
1,60 0,5 6,985 3 0,8 q,20
3 8 11,20
1,70 0,65 7,287
1,80 0,65 7,737 4,103
1,90 0,65 8,187 * 4,596
2,00 0,65 8,637 8,085
2,12 0,65 9,177
2,24 0,65 9,717 0,5 8,721
0,5 4,410
2,36 0,8 10,07 0,5 1,205
2,50 0,8 10,7 0,5 g4,265
2,65 0,8 11,3
2,80 0,8 12,05 0,65 9,177
3,00 0,8 12,95 , 0,65 1Q,24
3,15 0,8 13,63 0,65 11,51
4,75 0,80 * 66 % 2,50 0,8 13,70
0,90 4,1 > 2,80 0,8 14,29
1,00 4,535 3,15 0,8 14,15
3,55 0,8 184,27
1,12 0, 10
1,25 0,5 5,23 5,60 0,80 * 4,343
1,4(0 5 43 0,85 * 4,605
1,60 5 385 0,90 * 4,866
0,95 * 8,126
1,80 0, 8,1 1,00 * 8,385
2,0 0,65 9,137
24 65 128 1,06 0,5 8,721
1,12 0,5 q,057
,50 N ,8 11,33 1,18 0,5 4,393
80 0, 12,75 1,25 0,5 q,785
< X 0, 14.41 1,32 0.5 1.177
1,40 0,5 1,625
5,00 80 * 3,863 1,50 0,5 4,185
0,8 * 4,095 1,60 0,5 g4,745
0,90 * 4,326
0,95 * 4,556 1,70 0,65 9,157
1.00 * 4 785 180 Q65 9,717
1,90 0,65 10,28
1,06 0,5 5,085 2,00 0,65 10,84
1,12 0,5 5,385 2,12 0,65 11,51
1,18 0,5 5,685 2,24 0,65 12,18
1,25 0,5 6,035
1,32 0,5 6,385 2,36 0,8 12,67
1,40 0,5 6,785 2,50 0,8 13,45
1,50 0,5 7,285 2,65 0,8 14,29
1,60 0,5 7,785 2,80 0,8 15,13
* 0,5 épaisseur nominale. (suite page 34)
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Table A.1 (continued)

*

Nominal Nominal Radius Nominal Nominal Nominal Radius Nominal
width thickness |on corners Cross- width thickness |on corners cross-
section area section area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
4,50 0,80 * 3,463 5,00 1,70 0,65 8,137
0,85 * 3,670 1,80 0,65 8,637
0,90 * 3,876 1,90 0,65 9,137
0,95 * 4,081 2,00 0,65 9,637
1,00 * 4,285 2,12 0,65 10,24
2,24 0,65 10,84
1,12 0,5 4,825 11,25
1,18 0,5 5,095 11,95
1,25 0,5 5,410 1p,70
1,32 0,5 5,725 1B,45
1,40 0,5 6,085 .45
1,50 0,5 6,535 1p,20
1,60 0,5 6,985 16,20
1f7,20
1,70 0,65 7,287
1,80 0,65 7,737 ; 1,103
1,90 0,65 8,187 1,596
2,00 0,65 8,637 5,085
2,12 0,65 9,177
2,24 0,65 9,7 b, 721
6,410
2,36 0,8 10,07 7,205
2,50 0,8 10,70 0,5 B,265
11,3
0,65 P,177
0,65 1p,24
0,65 11,51
0,8 1p,70
0,8 14,29
0,8 16,15
0,8 1B,27
* 1,343
* 1,605
* 1,866
* 5,126
* 5,385
0,5 5,721
1,12 0,5 6,057
2,5 0,8 11,33 1,18 0,5 6,393
2,80 0,8 12,75 1,25 0,5 6,785
3,15 0,8 14,41 1,32 0,5 7,177
446 -5 7,625
5,00 0,80 * 3,863 1,50 0,5 8,185
0,85 * 4,095 1,60 0,5 8,745
0,90 * 4,326
0,95 * 4,556 1,70 0,65 9,157
1,00 * 4,785 1,80 0,65 9,717
1,90 0,65 10,28
1,06 0,5 5,085 2,00 0,65 10,84
1,12 0,5 5,385 2,12 0,65 11,51
1,18 0,5 5,685 2,24 0,65 12,18
1,25 0,5 6,035
1,32 0,5 6,385 2,36 0,8 12,67
1,40 0,5 6,785 2,50 0,8 13,45
1,50 0,5 7,285 2,65 0,8 14,29
1,60 0,5 7,785 2,80 0,8 15,13

0,5 nominal thickness.
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Tableau A.1 (suite)

Largeur Epaisseur Rayon Aire de la Largeur Epaisseur Rayon Aire de la
nominale nominale d’'arrondi section nominale nominale d’arrondi section
droite droite
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
5,60 3,00 0,8 16,25 6,30 3,75 1,0 22,77
3,15 0,8 17,09 4,00 1,0 24,34
3,35 0,8 18,21 4,25 1,0 25,92
3,55 0,8 19,33 4,50 1,0 27,49
3,75 1,0 20,14 6,70 0,90 * 5,856
4,00 1,0 21,54 1,00 * 6,485
6,00 0,80 * 4,663 1,289
0,90 * 5,226 4,160
1,00 * 5,785 9,165
1Q,51
1,12 0,5 6,505
1,25 0,5 7,285 1,70
1,40 0,5 8,185 13,04
1,60 0,5 9,385 14,65
1,80 0,65 10,44 < 14,20
2,00 0,65 11,64 > 24,21
2,24 0,65 13,08 20,56
23,24
2,50 0,8 14,45
2,80 0,8 16,25 24,94
3,15 0,8 18,3 N 24,29
3,55 0,8 20,7
7,1 0,90 * 4,216
4,00 1,0 23,14 0,95 * 4,551
1,00 * 4,885
6,30 0,80 * 4,90
0,85 * 20 1,06 0,5 1,311
0,90 * 5,4 > 1,12 0,5 1,737
0,95 5,791 1,18 0,5 4,163
1,00 * 7685 1,25 0,5 g4,660
1,32 0,5 9,157
1,06 0,5 6,463 1,40 0,5 9,725
1,1@ 5 ,84 1,50 0,5 1Q,44
1,18 5 219 1,60 0,5 11,15
1,25 \
1,32 0, 8,1 1,70 0,65 11,71
1,4 0,5 8,605 1,80 0,65 13,42
50 \ 1235 1,90 0,65 13,13
1,6 0)5 9,865 2,00 0,65 13,84
N 2,12 0,65 14,69
1\70 0,65 10,35 2,24 0,65 18,54
< X 0, 10,98
1,9 5 11,61 2,36 0,8 14,21
200 0,65 12,24 2,50 0,8 11,20
231 0,65 12,99 2,65 0,8 18,27
2,24 0,65 13,75 2,80 0,8 19,33
3,00 0,8 20,75
2136 Q8 14 32 315 08 21,82
2,50 0,8 15,20 3,35 0,8 23,24
2,65 0,8 16,15 3,55 0,8 24,66
2,80 0,8 17,09
3,00 0,8 18,35 3,75 1,0 25,77
3,15 0,8 19,30 4,00 1,0 27,54
3,35 0,8 20,56 4,25 1,0 29,32
3,55 0,8 21,82
* 0,5 épaisseur nominale. (suite page 36)
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Table A.1 (continued)

*

Nominal Nominal Radius Nominal Nominal Nominal Radius Nominal
width thickness |on corners Cross- width thickness |on corners cross-
section area section area
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
5,60 3,00 0,8 16,25 6,30 3,75 1,0 22,77
3,15 0,8 17,09 4,00 1,0 24,34
3,35 0,8 18,21 4,25 1,0 25,92
3,55 0,8 19,33 4,50 1,0 27,49
3,75 ,0 20,14 6,70 0,90 * 5,856
406 46 2454 466 - 6,485
6,0 0,80 * 4,663 7,289
0,90 * 5,226 B,160
1,00 * 5,785 P,165
D,51
1,12 0,5 6,505
1,25 0,5 7,285 1,70
1,40 0,5 8,185 3,04
1,60 0,5 9,385 1,65
1,80 0,65 10,44 6,20
2,00 0,65 11,64 B,21
2,24 0,65 13,08 D,56
N\ 3,24
2,50 0,8 14,
2,80 0,8 16,25 5,94
3,15 0,8 18,35 D,29
3,55 0,8 20,7
7, 0,90 * 6,216
0,95 * 6,551
1,00 * 6,885
\)\ 1,06 0,5 7,311
1,12 0,5 7,737
1,18 0,5 B,163
1,25 0,5 B,660
1,32 0,5 D,157
1,40 0,5 P,725
1,50 0,5 1p,44
1,60 0,5 11,15
1,70 0,65 1,71
1,80 0,65 1p,42
1,90 0,65 1B,13
2,00 0,65 1B,84
2,12 0,65 14,69
1,70 0,65 10,35 2,24 0,65 1b,54
1,80 0,65 10,98
1596 065 64 236 -8 16,21
2,00 0,65 12,24 2,50 0,8 17,20
2,12 0,65 12,99 2,65 0,8 18,27
2,24 0,65 13,75 2,80 0,8 19,33
3,00 0,8 20,75
2,36 0,8 14,32 3,15 0,8 21,82
2,50 0,8 15,20 3,35 0,8 23,24
2,65 0,8 16,15 3,55 0,8 24,66
2,80 0,8 17,09
3,00 0,8 18,35 3,75 1,0 25,77
3,15 0,8 19,30 4,00 1,0 27,54
3,35 0,8 20,56 4,25 1,0 29,32
3,55 0,8 21,82

0,5 nominal thickness.
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Tableau A.1 (suite)

Largeur Epaisseur Rayon Aire de la Largeur Epaisseur Rayon Aire de la
nominale nominale d’'arrondi section nominale nominale d’arrondi section
droite droite
mm mm mm mm?2 mm mm mm mm?2
7,10 4,50 1,0 31,09 8,50 1,12 0,5 9,305
4,75 1,0 32,87 1,25 0,5 10,41
5,00 1,0 34,64 1,40 0,5 11,69
1,60 0,5 13,39
7,50 1,00 * 7,285
0,65 14,94
1,12 0,5 8,185 0,65 16,64
125 55 9166 0-65 18,68
1,40 0,5 10,29
1,60 0,5 11,79 0,8 24,70
; 23,25
1,80 0,65 13,14 8 24,23
2,00 0,65 14,64 0, ,63
2,24 0,65 16,44
\ 33,14
2,50 0,8 18,20 1,0 37,39
2,80 0,8 20,45 ,0 41,64
3,15 0,8 23,08 Q N0 44,74
3,55 0,8 26,08
9,00 A2 0,5 9,865
4,00 1,0 29,14 1, 0,5 14,41
4,50 1,0 32,89 ,25 0,5 114,04
5,00 1,0 36,64 32 0,5 114,67
> 1,40 0,5 14,39
8,00 1,00 * 7,7 ,50 0,5 13,29
1,60 0,5 14,19
1,06 0,5 8,265
1,12 0,5 8,74 1,70 0,65 14,94
1,18 0,5 9,22 1,80 0,65 14,84
0 1,90 0,65 14,74
0 2,00 0,65 17,64
0 2,12 0,65 14,72
2,24 0,65 19,80
> 2,36 0,8 24,69
2,50 0,8 21,95
2,65 0,8 23,30
2,80 0,8 24,65
3,00 0,8 24,45
3,15 0,8 21,80
3,35 0,8 29,60
3,55 0,8 31,40
< 3,75 1,0 34,89
4,00 1,0 34,14
4,25 1,0 37,39
200 0,8 23,45 4,50 1,0 39,64
31 0,8 24,65 4,75 1,0 41,89
3,35 0,8 26,25 5,00 1,0 44,14
3,55 0,8 27,85 5,30 1,0 44,84
5 60 10 44,54
3,75 1,0 29,14
4,00 1,0 31,14 9,50 1,25 0,5 11,66
4,25 1,0 33,14 1,40 0,5 13,09
4,50 1,0 35,14 1,60 0,5 14,99
4,75 1,0 37,14
5,00 1,0 39,14 1,80 0,65 16,74
5,30 1,0 41,54 2,00 0,65 18,64
5,60 1,0 43,94 2,24 0,65 20,92
* 0,5 épaisseur nominale. (suite page 38)

34


https://iecnorm.com/api/?name=d189dcb998fca8ad0e9096c06671c3f0



